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IL MERCATO
 MALMANTILE

DRAMMA GIOCOSO

PER MUSICA
DI

POLISSENO EEGE]JO

PasTorR ARCADE
DA RAPPRESENT ARS!

N E L

REGIO-DUCAL TEATRO
DI PIACENZA

Nella Primavera dell' o

NELLA STAMPERIA

Di: AnDrREA BELLICI.

Ji Coarsa
- St
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PERSONAGGL

Il Cownrte dclla Roccs Giurisdicente ;
La Signora Giufeppa Bigioggera .

ILa Marcuesa Giacinta Vedova,
La Signora Terefa d Uccedo .

Lanmrripio Governatore di Malmantile ;
1! Sig. Carlo Paganini.

Bricipa figliuola di Lampridio,
La Signora Lnein Frigeri,

Rurrccone Ciarlatano.
1) Sig. Pietro Bigioggera.

BerTo CoNTADINO Sciocco.
1l Sig. Pietro Leonards.,

Lewva Cbntadina.
La Signora Felice Malagrida.,

Contadini Venditori, e Servitori.
EEESELAGRDRLERDEEREGER &
L A MUSIC 4
b}
¢
DelSig. Domewico Frscurerri
Mae flto di Capella Napolitano .
R
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MUTAZIONI DI SCENE.

Atto Primo.
Pisnz.a dal Mercaro con Varie Bosteghe o
e Banchi per i Penditor:.
Sala in cafs del Governarore
Deliziofa per il Ballo.
A AT TRV

Atto Secondo.

Corrile in cafa del GOVErnare.
Luogo per le #diene del Governatore s

Sala per il Ballo.
mmmmmsmmmmm

Atto Terzos
Cortile.
Salae

AL RASE AR X LATL

i
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A FEFEIO T PR T N0
SCENA PRIMA.

Piazza ruftica in pianura con Fabbriche antiche ,
e in diftanza il Caftello di Malmantile fopra
Collina, Varie Botteghe ammovibili, con mer
ci, e venditori, che formano il Mercato, e

varj Contadini, e Contadine, che vendono 1
loro prodotti.

‘o

Bertoy, Lena a i lovo pofti. Lampridio, il Com‘_s
della Roccn, e Brigida 5 che paffeggiano per il
Mercato,, ¢ Rubiccone da un laro per efercitave

la fun profeffione .
TurTi CanTANO COME SEGUE:

He bella Fefta, che bel Mercato!
Qui turto ¢ bello, qui tutto € grato
Non vi ¢ Caftello pit Signorile
Del bel Caftello di Malmantile
Aria {aniffima - Terra buonifiima,
Che giocondiflima- per noi {ara.
Leda , e Berto.
Chi vuol capponi’, chi vuol galline?
Chi vuol comprare le ricottine ?
Chi vuol dell’ova fi accofti qui.
I/ Conte Lampridio, e Brigida .
Chi va, chi viene, chi compra, o vende?
Ed al Mercato le {ue facende
Ciafcun pud fare con liberta,
Rubiccone
Ecco Signeri, I’ cperatore

A3
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6 A T-T 0
Io fono un Medico di gran valore
Che a tutti reca la {anita.

Tutti Che bella Fefta: che bel Mercato
Qui tutto & bello, qui tutto € grawo,
Non vi & Caftello pit Sigonorile
Dzl bel Caftelio di Malmantile.

Aria faniffima- Terra buoniffima,
Che giocondiffimo- per noi fara.
Lamp. Che dice, Sigoor Conte,
U1 quefto bel Mercato?
Ne ha veduro un pit bello in altro ftato:

Cont, Certo, ve lo proteito
Il Mercato miglior non vi ¢ di quelto.
Ma voi di Maimantile
Degno Governatore,

Lo readete migliore, e a meravigliaJ

Crefce 1a {ua belta, la voltra figha.
Zamp. Oh Signor mi confonde...

Troppa grazia mi fa col detti fuoi.. .

Al complimento rifpondete voi. (4 Brig.)

Brig. Rifponderd come da me fi {uoie
Liberi fenfi in femplici parcle.
Il Conte della Rocca,

Per grazia , per bonta, 1
Non ha fatto che dir 1a verita.

Zamp Che tu fia benedetta.

( Pare una Douorefla. ) _ ( effa.

Cone. Il Padre & {tolto,eun po leggiera ¢ anche

Lena, ¢ Berto. :
Chi vuol capponi, Cil vuol galline?
Chi vuol comprate le ricotiine.
Chi vuol dell’ova fi accolti qua.
Lanp. ( Coteiti Contadini,
Che vengono al Mercato
1’ utile , che mi vien non mi hanno dato.

Ho del Conte un pochin di foggezione. )
Vi

T M pietlt SO AN Ee e

Via Signor Conte, andate.
Pafleggiate, comprate,
E voi figliuola mia
Lo dovete fervir di compagnja?
Cont. Se I’onor mi concede, :
Eccomi qui a fervirla.
( offre Ja mano a Brig. )
Brig. Sono tutta di(pofta a favorirla .
( parte col Conte. )
Rubiccone .
Fcco Signori, I operatore.
Io fon un Medico di gran valore;
Che a tutti reca la fanita.
' amp. ( Anche coftui, che dicefi
Medico operator€,
Dee col Governatore
Far la fua obbligazione,
Se vuole efercitar la profeflione.)( da fe.)
Galantuomo « { @ Rub. )
Rub. Signore.
Iamp. Una parola.
Rub. Fccomi ad obbedirla, { [ accoft. )
Se ha qualche malattia faprd guarirla.
Lamp. lo per grazia del Ciel nella mia eta
Godo la fanita.
Rub. Sfortuna mia.
Zamp. Bacio le mani di Voffignoria:
Rub. Signor, chiedo perdono.
Per far veder chi fono.
Davvero, i0 bramerei,
Che avefle almen cinque malanni, o fei.
La Sciatica, la Gotta,
La Febbre. lo Scorbuto, il mal d’Orina;
Piaghe, Filtole, doglie per la vita,
F {arebbe da me tofto guarita.

Lamp, Signor operatore,
A4 -Gras
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8 PAR oAy MO,

Grazie al voftro buon core

Io bifogno non ho del voftro ajuto

Ma alla earica mia chiedo il tributo,
Rub. Subito immantinente.

Un teforo Signor darle deftino.

Eccole per i calli un cerotuno,
Lamp, 1o non voglio cerottl . . .
Rub. Ecco un arcano,

Da cui vedra portenti:

La polve mia per rifanare 1 denti

Denti guafti, gelati,

Dal verme divorati,

Deboli trabellanti.

Nelle mafcelle infranti ,

Senza ferri, tenaglie, e pullicani,

Colla polvere mia ritornan f{ani.
Lamp. della polvere voftra

Noi parlerem da poi.

Ora voglio da voi .. .
Rub, Prenda Siznore.

Prenda quefta porzion del mio liquore .

Quefto & un liquor genimato
Coll oro incorporato,
D’ erbe compolto, di radici, e fali
Di balfami, di gome, e minerali
Buon per la digeitione
Buon per la convulfione
Per calcoli, per febbri, ed etifia
Per dolori di corpo, ed idropifia.
Lamp., Buon per quel, che volete
Ma vo1 non intendete
Quel, che or da voi pretendo . . .
Rub. Eh si Signore, intendo
Ella crede, ch’io fia
Un di coloro ciarlatan chiamati.
Ecco qui gli atceftati

Delle

P R I M O,

Delle cure, che ho fatto. Favorifca . .
ramp. To non voglio faper « «
Rub., Senta, e ftupifca.

Lamp,

Effere rifpettata ;

Noi fottofcritti facciamo fede ‘
A chi ne dubita, a chi non crede,
Che Rubiccone 1’ operatore,

E’un uomo celebre,é un grd Dottore,
Che ha farto cofe da inorridir ,
A Boboli ha guarito

Un etico {pedito,

A Siena ha rifarato,

Un povero f{troppiato

A Pifa ad un idropico

Dono la fanita*

E per la verita

Diciamo, ed atteftiamo,

Che 1l gran Dottore

L’ operatore

Ha rifanati

Tanti ammalati,

Che dai Maledici

Speziali, e Medici.

Perfeguitato

Fu difcacciato per impoftor ;
Viva il gran Medico I" operator .

( parte. )

SCENA SECONDA.

Lampridio,Lena.Berto.ed altre perfone
come fopra.
Er dir la verity non mi credeva, -
: Ch’ei fofle un’ uom si bravo ,
* Tanta gente ha guarito : lo glifon {chiavo
Merita la Virtd dove fi trova

A 5 Mia
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Bert.

zen, Lena ai voltri comandi,

ATTRT: @
tia figlia letterata
Godera di faper i pregi fuoi.
Vuo, che egli venga a definar con noi.
Venite contadine, e contadini
( Spendere non vorrei molti quattrini.)

Len.  Se vuole un bel cappone

Lo puol comprar da me.
Se vuocle un bel piccione
Nel mio ceftin ¢’¢é.
Se vuol dell’ova frefche
D2 me le troveri.
a 2 Jo vendo roba buona- -
Di meglio non fi da,
Veda, prenda,
Compri , {penda
Io vendo roba buona
Di meglio non fi da.
Lamp. ( Quefta contadinella
Tanto ¢ graziofa, e balla,
Che quafi quefi, fe piacefle a lei,
La fua bella grazietta io comprerei. )
( da [e pariande di lena. )
Bert. Signor, e vuol deli’ova . . .
Lamp. S, alpettate , ( a Bert. )
Bella ragazza , come vi chiamate ?
(a Lena.)
Lamp. Dove ftate di cafa? ( @ Lena . )
Len. Sto qui poco lontano.
Bert. Se vuol deil’ova . ..
zamp Acchetati, Villano.
Lafciatemi veder, che cofaavete.(a Lex.)
Len. Ecco, Signor, prendete
Quefta graffa gallina. :
Lamp. Datela qui. ( Che morbida manina . )
( da fe.)
Mi

1]}

p R 1 M O. 13
Mi fareite il piacere
Di portarmela a Cafa?
L:n. 51 Sigriore.
B:rt Sono frefchi, Signors ...
Lamp Che f{eccatore .
Len, Quanto la pagherete?
Lamp. Tutto quel che vorrete
Balta, che voi vogliate, ..
Bert. Vuol comprar da me ¢
Lamp, Non mi feccate,
- Bella Lenina
Cara carina
Quefta Gallina
Io comprero.-
Non mi feccate
Non mi1 annojite
Da voi comprare
Per or non vugQ.
Sara perfetta
La gallineua,
Ma graziofetra
Vo fiete ancor. ;
Ma che infolenza’; -
Che mpertinenza,
Che rompi capo,
Che (eccator !
Vi afpetto in Cafa,
Tacete un po.
Venre prefto.
Comprar non vud.
Andare a] Diavolo
Non fi pud vivere;
In piazza a fpendere
Pt non vero.

(2 Len a,

(aLamp. )
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SCENA TERZA.

P RU "M 0!

SCENA QUARTA.

Lena, Berto, ed altri come fopra.

Berto folo, e detti come [opra.

Bert. He cara Signorina! ' 'S

4, Tutti corron da lei.
Len. Non v’impacciate con i fatti miei.
Bert, Si vendon facilmente

I capponi, i pollaftri, e le gailine

Bert, . H quanto mi fa ridere!

Se non fi conofcefle,
Se I'ufanza di lei non fi {apeffe
La Lena € maliziofa;

0

I

¢

Facendo il giocolin colle manine.

Len. Via taci invidiofo;

Son giovane onorata,

Non f{ono una sfacciata

E {e mi ftuzzicate niente niente ...
Non mi voglio fcaldar fra tanta gente.
Son chi fon; mi meraviglio,
Dir di me non fi potra,
E tacere io vi configlo,
Che per voi meglio fara.
Se mi dicon, ch’io fon bella,
Se vezzofa aleun mi appelia,
Non fi offende l'onelta.
La pecorella
Nel mezzo al prato
Serba illibato
Suo bel candor;;
Son poverella
Ma 1anocentina
Son tenerina
Dolce di cor.

SRR R e Y R T
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Con cento fa I’ amore,

Or col Governatore

Ufera arti, ch’ella fuol ufare;
Ma non vud mormorare .

Per altro, e voleffi,

Io ne direi di belle

Con Pafqual , con Medoro
L’altro di I’ho vedata.

Da tutti € conofciuta,

Altro, che leggerezze,

E ragazzate non {uol dire, e fare,

Ma non vud mormorare

Io I’ho veduta con pit di cento
Far la vezzofa per civettar. |
Ma non f{ta bene di mormorar .
Dietro la porta
L’ ho ritrovata,

L’innamorata

Sapeva far

Ma non fta bene di mormorar.

So tante cofe

Ma non le dico,

Un certo intrico

So, ¢h’é accaduto;

Ed ho veduto...

Non vuo parlar

Che non fta bene di mormorars
(Pﬂrte l) bCE"..

¢L. €L vl “S1L 9L L

8L

6l

|HH|IHI|§I!I|IH||IIII|IIHIH!ll!|IlIIIIl|I|II|IHIllIIIIHIlllIIIIIII!|Iillllll||llII|HII[IHIIIIlI|II||IlII||IIIlIIIIl|llIIIIIII|IIIlllllllllllllHI]IIllllIll|lIIIIIIII|IIII|IIH||IIIllHlIHIIlII

0¢



|NllIIIlI|HH|IllI|IIII|IIHIlIllll|IlllllIIIIII|Iill|lIIIIillllllllIHII|IiIlll|l||llII|IIII|IHIIIIIIIIIllIl|illIIIl|IHI|IIII|IIII|IllIII]II|IIIIIIIII|IIII'IIll|Illl|IIII|IIllillHIIIIIlHHIHIIlI!

0

I

¥y y
SCENA QUINTA.
Camera in cafa di Lampridio.

; ; 1/ Conte.e Brig.

ng.N'O caro Signor Conte.
Non mi lafc: si prefto. F

Di reftar con me; mi divertifca.
Cont. Verameate, Signora,

Io non ho gran talento

Per dar divertimento, e non vorrei,

Vi voleite {paffar de’ fatti miei .
Brig. So la mia obbligazione.

Il mio cuore ha per lei rifpettazione.
Cont. ( T:nta bellezza unita

A si gran fcioccheria non € un peccato?)
Brig.( Le cerimonie mie I"banno incantato, )
Cont. Verrd, fe il permertete,

Verro (pulo 2 [rOVarvi,

Favorifca

‘Brig. Ella ¢ i'adrone ;

¢

Anzi mi fary grazia,
E quando ella versa,
~ Jo la riceverd con gran bonti.
Cont E’ la vottra bon:a fingo ariflima.
Briz. Oh cofa dice ma1> Serva umiliffima.
s inchna. )
Cont. Oh quanto anhPTCl, che nzl mio Feudo
Venifte ad albergnre.
Brig. In verita
Non {o come mi faccia a reftar qua.
Io che fono nutrita
Con nobiltd ficrita
Viver con quefta. gente villanaccia,
M:i vengonc i roffort fulla faccia,

Cont, In fatti jo lo diceva,
Troe

SO AT et E U SR P

Ol

v BN il el )
"Trovar peggio per voi non fi poteva.
Brig. Bafta, {pero. che un giorno
Lﬂ ftella mia r:fple*zdera propizia ,
E che la forte mi fara guuitizia.
Signor Conte garbato ,
Fzvorifca di grazia, & marirato?
Cont. Non ancora. Ho un impegno
Con certa Vedovella
Nobile, liCCa e bella.
Ma non & foddisfatto il genio mio.
Siete pid bella voi.
Brig. Lo credo anch’io.
Perd {e il signor Conte
Moftra per me della benevoglianza,
Ho anch’io prr lui della concomitanza .
Cont. Veggo, che cortefillima '
Siete verfo di me.
Brig. Serva umiliflima.
Cont. Per or deggio lafciarvi,
Tornerd ancomodarvi,
Viciao a voi, mi fento
L' anima giubilar per il contento.
Il feren di quelle ciglia
Mi conforra mi configlia
A fperar d’amor la pace
La {ua face — A nifvegliar
Quelle guancie porporine
Son due rofe damafchine
Puo quel labbro vezz: >ferto
Il mio petto — rifcaldar
n —

SCENA SESTA.

Brigida , poi Lampridio .
Brig. YL onte mi vuol bene;
E’ di me innamorato.

(parte.)
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Ma vi vorrebbe un Principe d’altezza
Per la bella belta di mia bellezza;
Pure fe preftamente
Una forte miglior non mi fi appreffa ,
Mi bafterd di diventar Contefla.
Lamp. Figlia cosi foletta?
Brig. Signor Padre,
Favoriica mandare
Subito a comperare,
Per un meflo, pedone, o cavalcante,
Una cufha, un’ andrienne, e un guard’ in-
Lamp. Ma perché queita cofa? (fante.
Brig. La figlia {ua d’un Cavaliere € Spofa .
Lamp. Come! Come! Narrate,
Brig, 1l Signor Conte
Va di me ftupefatto,
E mi vuole {ua {pofa in ip/o fatto.
Lamp. T1i ringrazio fortuna, Veramente
S1 vede, che tua Madre _
Ch’era donna di Nobili penfiert
Ebbe grande amiftd coi Cavalieri.
Brig. Anch’io, fe andro in Citta
Vud praticare il fior di Nobilta.
" Lamp. Appunto, ora é venuta
Una Dama da noi, ch’io non conofco.
Jo non fono avvezzato ai complimenti,
Vud, che tu la riceva in vece mia.
Brig. Veaga la trattcrd con cortesias
Lamp. Eidite aquella Dama, (wer/fo/afcena,)
Che fe vuole venir, venghi di qua.
Brig. Bella cofa ¢ Signor la civilta.

SCENA SETTIMA.
La Marchefa, e dettis
Mar. Erva di lor Signori.
Lamp, Y Schiavo Padrona miaz:

Brig.

P: R M RO
Brig. Con un tributo

D’ oflequiofo rifpetto io la faluto,

Chi ¢ di 13? Da federe.

Mar, dignor, bramo un favore...(a Lamp.)
Brig. lo fon la figlia del Governatore

Mar. Seco me ne confolo

Brig. E compitiffima

Favorifca {eder. Serva umiliffima.

Lamp. ( Gran figlivola! )
Mar, Perdoni...
Brig. Favorifca federe.e poi ragioni.(fiede.)
Mar. Vorrei con permiffione
Della di lui figliola,
Con il Padre parlar da folo a {ola.
Brig. E’ ver, che I’llluttriffimo

Mio Signor Genitore

Di qui ¢ il Governatore;

Ma s’egli ¢ il Principale,

Nel Governo fon’ io collaterales
Lamp. Certn, la mia figlinola

Fa tutti 1 fatti miei;

Chi vuol meco parlar parli con lei .
Mar. Dunque alla {ua prefenza,

Svelero le cagioni. ,.

Brig. Favorifca federe, e poi ragioni. ( fiede .)
Lamp. ( Che tu fia benedetta.

Che Nobile maniera ¢

E’ propriamente una cerimoniera ,) (da /2.)
Mar. Voui fapete, Signori,

Che I’ amore ,e il timor fon due gemelli.
Brig. Favorifca il fuo nome, e poi favelli.
Lamp. Brava!

Mayr. lo fon la Marchefa

Giacinta di bel Poggio

Vedova di poch’anni, a cui la fede

Di¢ 1l Conte della Rocca,

E
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E deveffere il Conte a2 me marito. Il Conte della Rocca . . .
Brig.Balfta, Signora mia,bafta ho capito (s'#/za.) Lamp. Brigida non ¢é fciocca.

il Conte della Receca . March, Un Cavaliere,

Con f{ua buona licenza Se pretende {pofar . . .

Diede a un’altra beltd la preferenza, amp La mia ragazza

Una fpofa avera pregievolifiima, 2 Figlia & d’un uomo civile

E la fpofa fon’io. Serva umiliffima, Sono il Governator di Malmartile.

" Marchefina Vedovella March. E’ ver, ma non per quefto . . .
Siete cara fiete bella; Lamp. Non parlate cosi: ve I'avvertifco.
Ma vi manca un non fo che, ‘ March. Che vorrefte voi dir?
Che ritrova 1l Conte 11 me. Lamp., V1 riverifco. ( parte . )
Un’ aria nobile o ;
Un vezzo amabile :
Un occhio tenero, SCENA NONA.
Che in voi non Vi €. Marchefa fola.
Se lo fperate Adre, e figlia egualmente
Voi v’ ingannate “ Sono ardiu di cuor, ftolt di mente.
Non vi ¢ pericolo; N Ma non fariano meco
Conofce il merito ~ Audaci a quefto fegro.
Quel cor amabite Se 1l Conte non aveffe
Tutto € per me. ( parte.) Di coftei fomentato il folle amore
e ' Ah pur troppo m’inganna 1l traditore,
, Non vi é coftanza al mondo,
SCENA OTTAVA. e Non vi & pitt fedelta .
Mifera mi confcndo
La Marchefa, g Lampﬁd!'?- " Tutto -penar mu fa .
March. B T On curo, 1 detit {uol. Ma fe 11 crodel ritrevo,
N Mi f{pieghero con vor. Lo fdegno mio fapra.
I amp. Cofa volete, it § O I’amor {uo rinovo,}

Cofa Signora mia, che in €10 Vi dica? O il fic mi paghera. ( parte. )
Meco il tempo g,ettatel .. ?_ la fatica. . g : .
March. Voi, che Padre le fiete, :

Voi pur feconderete SCENA DECIMA..

La voftra figlia in fimile pazzia? Brigida poi Lampridios
Lamp. Pazza la figlia ma? Brig. W A Signora Marchefa
Muarch. S ella pretende _ § 4 Se torna a importanarmi,

Della mia civiita faprd {cordarmi
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Son’ umile, fon buona,
Son la {teffa prudenza,
Ma perdo la pazienza facilmente.
Non mi poffo tener con certa gente.
Lamp. Figlia, figlia, una vifita.
Brig. Chi &, che vuol farmi onore ¢
Lamp. Un arciitupendiffimo Dottore .
Un Medico eccellente,
Che ho conofciuto in Piazza.
Che defia riverir la mia ragazza.
- Brig. Mi conofce:?
Lamp. E’ informato ,
Della voftra fapienza é innamorato.
Brig. Venga, quand’ é cosi.
Lamp, Figlia, fatevi onore, eccolo qui.

]

SCENA UNDECIMA.

Rubiccone , e detti, pofcia Lena, poi Berto.
Rub. Ia Signora, a voi m’inchino.
Vi {on fervo o mio Signor .
C he bel volto peregrino,
Mi ha ferito infeno 1l cor .
Brig. ( Ecco di mia belta gli ufati frutei.
Tutti reftano prefi; Incanto tutti, )
Lamp. ( he dite di mia figha?
Rub. La miro, e nel mirarla io mi confondo.
La pid bella di lei non vidi al mondo.
Brig. tffetto della grazia,
Che previene da-lei pregievoliffima,
Rub, Anzi merito {uo.
Brig. Serva umiliffima.
Lamp. Che ne dite?
Rub. E' un’ incanto.
Zamp. ( Ma non fapete ancora,
Che gran pezzo ella fia di virtuofa.
Domandatele un poco qualche cofa. )

( @ Rubiccone ,)

PRI MO,
Rub. Signora. io mi confolo

Di vedere una gicvane

Si belia, e virtuofiflima,

Mi rallegro davver.

Brig. Serva umiliffima.
Lamp ( Domandatele un poco =

D: legge, medicina, o matematica.

Sentirete, che in tutto & donna pratica. )
Rub. 53 ancor di medicina. ( @ Brig. )
Brig. Ne s quanto conviene.

Rub. Sapra da che proviene

La febbre, !’ emicrania, e I’ etifia.

Iamp. Prefto, figlinola mia, fatevi onore .,
Brig. La febbre mio Signore

Vien dall’ alterazione

Lo fputo ¢ la cagione

Dell’ etifia funelta;

Vien I’emicrania dal dolor di tefta.
Lamp. Ah? che dite? ( @ Rubic. )
Rub. Braviflima’

Non fi puo far di pit.

Brig. Serva umilifiima.
Rub, Si conofce, fi vede, i s3
Di quel voito la rara belta,
Ma del bello fi apprezza ancor pitt
La famofa ftupenda virtli. :
Lamp, Ma del bello fi apprezza ancor pii
l.a famofa ftupenda virtit.
Brig, Quel, ch’io fono Signore, lo so,
Ma di quefto vantarmi non vuo,
Non ¢ facil trovare oggidi
Una donna, che parli cosi s
Lamp. Non & facil trovar oggidi
Una Donna, che parli cosi,
Rub. Si lo dico; Voi fiete un’ incanto.
Lamp. E’ un incanto mia figlia davver.
Brigz. 1l fapere fu fempre il mio vanto.
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" Brig,

Rub,

AT "F. 8.
Il {uo vanto fu fempre il faper.
Se {i ricercano
Del Mondo i termini
No, non {i trovano
Di tali femmine,
Che quando parlano
Diano piacer.
Voi fiete un gran Dottore
I.o riconofco affé.
Un uom del {uo valore
Fra gli nomin: non c’¢.
Un uomo di buon core
Rirroverete in me.
Siete voi nobile?
E’ nobiliflimo .
Siete voil ricco?
Egli € ricchiffimo.
Per la mia nafcita
Per 11 mio merito
Io fon notiffimo
Per le Citta.
a3 Viva il {apere
Viva il potere
Viva la {cienza
» La Nobilt],
La gallina gli vengo a portar
Che fta mane voleva comprar,
Si carina, mi fate piacer,
La gallina lafciate veder.
Quella donna i faccia partir
Contadine non poflo foflrir,
Che gran Nobila,
Partite di qua
Nbon voglo partir,
Lafciatela ftar
Non vogho f{cffrir,
Noa vW¥eé] {opporiar,

Brig.
Lamp.
Rub.

Brig.
Lamp.

I.amp.

Rub.

Len.
Lamp.
Brig.,
Len,
Rub.
LEns

Lamp,
Brig,

ooV 9. 800l g
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Lafciatemi ftar.
Dell’ ova frefche chi vuol comprar 2
Queft’alero villano
Sen vada di qua.
Volete dell’ ova?
Ritirati in Ja.
Dell’ ova Signore.
Non finno per me.
Sono frefchi Signora.
Non parlo con te.
Non far, che fi offenda
La fua Nouilta.
Ciafcune m’ intenda
Partite di qua.
Len. Bert. @ 2 lo voglio ftar qua.
Brig. Rub. a 2 Partte di qua.
Lamp. Fermatevi qua.
Len.) ¢ :
Bert)a 3 Qua qua, qua.
Lam.)

Brig.)

Len,
Bert,
Brig.

Bert.
Lamp.
Bert.
Rub.
Bert,
Brig.
Len,

{(a Lamp.)
(aRub.)
(a Brig.)

(a Bert.)
Brig.

(alla Lena.)

Qua qua qua. ( burlandoli )
Rub. )* 2 partite di qua.

Len. Chi vuol piccioni?

Brig. Rub. a 3 Che villanacci.,

Bert. <hi vuol dell'ova?

Brig. Rub. a2 he infolentacci.
Zamp. Ma non gridate.

Ma non [tiillate

Ma ltate zitti

'er canta.

Non potio ftare

Non vud creppare

C he itmpertinenza

Che prepotenza

Queit’ infolenza, §j finiry;

Fine dell’wAsto Primo

Tutt
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SCENA PRIMA.
Giardino in €afa di Lampridio.

1/ Conte, e la Marchefa,

Uefta ¢ la fede ingrato,
Che mi giurafti un di?
Cort. Voj vi lagnate
A rorto del mio amor,
Mar. Veggc il bel frutto
Di'un volubile cor. Crudel , {o tutto
Cont. Voi mi rimproverate
Perché con quelta femplice
Finger provai per divertirmi alquanto,
Ma al fincero amor mic fedel mi vanto.
Mar, Voi fiete un menzognero,
Le promettelte amor.
Cont. No non € vero.
Mzr. Ella non ardirebbe
Dir,che le promettelte il cuor,la mano,
Se generofo, umano
Seco ftato-non fofte, e lufinghiero.
Cont. lo prometterle il cor 2no, non ¢é ver
Finft d’ amore 1l foco.
Per trattenermi un poco,
er diletto tal’ ora io fcherzo, e rido.
Ma voi fiete il mio bene, e a voi fon fido.
Non temete mio dolee teforo
Ch’io mi fcordi la fede I’amor ,
Vi promifi la mano, ed ii cor
E

May,

i
i
=

ATTO SECONDO = a5
E a voi ferbo 1a mia fedelty,
Per pieta- Non mi fate languir
Mi vedrete a’ voltr’ o¢chi morir
Se conforto quel cor non mi di
A voi ferbo la mla fedelta .

(parte .)

AT

[emmmatsiaers

SCENA SECONL/A.
La Marchefa fola.
Ella {ua fedeltd non mi contento
§ egli di gelosia mi d3 1l tormento
D1 quelta prefontunofa,
Che mi fa {ofpirar vud vendicarmi
Si si voglio provarmi,
Per punire la Figlia. e il Genitore,
Far si, che a Malmantile
Sia mandato un muglior Governatore «
Sapro I’ altero orgoglie
Punir di quell’audace,
Se turba la mia pace,
Mi voglio - Vendicar.
All onor mio s’afpetta
Ricuperar quel core
E {on per troppo amore
Coftreita a dubitar,

RIS U v

SCENA TERZA.
Lena fela .
E O venduto la gallina
Vorrei vendere il mio cor.
Ma {on tanto poverina
Non ritrovo il comprator .
Mi diceva mia Madre,
Che.venendo al Mercato
B Qual -
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Qualcun, che mi volefle avrei trovato
Se vengo dJi buon ora
Ci fto fin mezz: gtorno
E a Cafa fola poveretta, 10 torno,
Ma tauto cerchero,
( he un qualche gorno lo ritrovero,

SCENA QUARTA.

Berto, e la [fuddectita,
O vendure tutte | ova
Vorrei vendere anche me
Ma neffuna non f1 trova,
Che mi dica.voglo te.
Len. ( Ecco Berto. Coftur
Quando viene al Mcrc_am.
Procura {empre di vesirmi allato) da f¢ )
rt. ( Ecco qui la Lenina,
Bﬂifer(dir la céeriré. mi par bellina. )dafe.)
zen. S’ egli fi dichiarafle ;
Chi fa?... Ma io la prima
Non vogl’ effere ccito a dichiararmi.) da f¢)
Bert. Siamo da maritar voglio provarmi.( dz fe)
Buon giorno ragazzotia.
zen. Buon di Berto,
Bert. Dove andate? :
Len. Ritorno a Cafa mia, ‘
Bere. Io vi poflo fervir di compagnias
Lez. No, no, me ne ricosdo
" Sono con voi {degnata,
Che m avete tefté mortificata,
Bert. Se ho detto qualche cofa
~ Per il Governatore .
L’ ho detto anch’io perché vi portoamore .
Zen. Oh certo?
i Beri.

g -0

S B € O "N "'B*0s
Bert, In veritd ‘
Vi voglio bene .
Zen, Andare via di qua,
Bert. yola volete andar 2
Len. Voglio andar { la
Gia ne {ono avvezzatas
Meglio fola, che male accompagnata
Bere. Ah furbecta furbetta.
Vi raffembra, ch' 10.Ga da difprezzare 2
Ma dilprezza tal’ or chi vuol comprare ;
Ler.looon vengo a comprar, vengo per vendere:
Bert Qualche cofa ho ancor io da poter frenderes
Len Se volete comprare andate in piazza.
Bert. Voglio comprar il cordi una ragazza .
Lin. Andarelo a cercar, lo troverete
Bere. il voltro comprerd fe mel vendete.
Lin. Queita é una mercanzia
Che (i deve comprare a cala mia,
Bert. Andiamj verrd con voi.
zin. No, no, mia Madre
M’ ha detto , ch’ i0 non vada accompagnata ;
Se non fono promefla, o maritata .
Bert. Dunque per non lafciarvi andar pitifola,
Oi volervi {pofar vi dd parola.
Iin. Davver?

Bert. Davver, Carina.
Datemi la maninas,
Lin Signor nd.
Afpettate un pochino.
Bert, Afpetterd.
Liz. ( Voglio priaiconfigliarmi., )
Berz. Avvertite, ragazza, a non burlarmi.
Ritorno in ful Mercato.
Nella {olita firada
Si troverem; ‘Caretta

E chi primo ci va, primo £ afpetta
B 2 La
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La mia Spofina Lenina fard,

E ful mercato con me fi vedrd:
Quando ti parlano. Voltati in Ja.
A chi t cerca rifpondi cosi,
Quefto ¢ il mio caro
Che mi ha {pofata
Son Maritata-Si1gnori si.
Oh che contento
C he al cor mi fento
Vengo quell’ ora

S A% T e T T R

SCENA QUINTA.

Lena, poi Lampy .

Len Erto per un Marito
Non ¢é wifto partito.

M. ¢ meglio trovafh a giorni miei
Con un aliro miglior lo cambierei
Lamp. ( Eccola nel giardino.
Afté . che que! vifino m’innamora.
Le vogiio ben, ma non I’ ho detto ancora ., )
Xen. [ Baita; ci penfero! )
Lamp. | ena.
Len. Signore
iamp. spiacemi del rumore
seguiro 1n Cafa mia, ma non temete,
Vi potete tornar quando vojete,
Len. Obh Ulufinthimo no.
Dalia fizhvola {ua non tornerd §
Lam. Mia fglia 6 mara
Lol Conre della Rocea,
E allor, che pinl non ¢ @
Voglio, che vo1 venite & ftar con me.

( parte.)

Son
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Son giovane d’ onore, '
Non vado in Cafa del Governatore.
Lamp. Di che avete timor €
Len. Preflo la gente
Non vud difcreditarmi .
Vuo cercar I’ occafion di maritarmi .
Lamp, Credete, che non fia
Facile il maritarvi in Cafa mia?
ZLen. 1 noftri Contadini
Vogliono, che le loro innamorate
Stiano in Cafa modefte, e ritirate.
Zamp. Lena mia in conclufione
Voi non fiete un boccone
Da ftrappazzar cosi. La voftra mano
Degna € d’un gran Signor,non di un Villano
Len. Oh cofa dice mai? Lei mi mortifica.
Contadina fon nata, e il mio deftino
Mi obbliga ad ifpofare un Contadino,
Lamp. E fe un’ vomo di gatho,
Un’ uomo letterato.
Un Signor graduato
Vi voleife {pofar:
Zén. Non {o che dire,
Se fofli deftinata .., ;
Ma non fono Signor si fortunata.
Zamp. E pur vi ¢ una perfona,
Che ha titoli, che ha gradi, ¢ facolta,
Che per voi non avria difficolt.
Len. Un Signor titolata,
Un signor graduato
Inclina all’ amor mio?
Lamp,5i,an gran Signore, e il gran Signor {on’ 1o,
Len. | Ceppert. Una fortuna
Saria quefta per me )
Lamp- Su via parlate,
Len. Lo conofco dignor, voi mi burlate.

8 3 e,
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Lamp Ve lo dico di core, Che dir3, s’ i0 mi {pofo a una Villana 2
4 -0 per voir d’amore. Eh v’ no da penfar 10. '
Se mia figlia fi {pofa, 10 refto folo, Soddisf . il genio mi0... Maptanoun pocco
E mi vuo maritare anch’ 10 di volo., r Sono un Uomo civile ;
Len. Ma vorra uca Signora .. ., Sono il Governator di Malmantile,
Lamp. No, non voglio Peuofieri a capitclo
Con Madame, o Signore aver imbroglio, Che 2bbiamo da far?
Con voi faro felice; La carica 1 titolo
Se volete vi £o Governatrice. Mi fanno penfar.
Len, Governatrice? Cappert. Mi dice I’ amore
Allor la sfoggiarei. Contenta il tuo core,

( Se dicefle davver lo piglierei, ) L’ onore mi dice
Yamp Tant' &, {e mi volete Non fare non lice
Che zbbiamo da far?

Cara, vi {pofero.
Non lo dite a nefluno., Nel cor poverello
Campana martello

Len. Io tacerd
Mz poi non mi burlate, Sentire mi par 2
Che dichino, che parlino,

Lamp. Leva non dubitate. ' :
Che g¢ridono, che ciarlino

Urefto farete mia, ve lo prometto: 9 COR S
Lez. Il cor per I' allegria balzami in petto . Oh quefta si ch’ ¢ buona
Oh quefta si ch’ ¢ bella

- parie.
V2 _Z La cara Villanella
Contento vuo fpofar. ( parre. )

SCENA SETTIMA.

SC‘ENA SESTA.

Lampridio folo .

1Ofte ch” io-fon venuro a Malmantile | Brigida, e Rubiccone.
Quel volto fignorile, | = : ; .
Qt‘legii occhi, quella bocca, e quel nafino g’;ﬁ Ada Imnangzi f‘avqufca A
Mi han fatto per amor tornar bambino. Pt Tocca a lei, mi compatifca,
?f:lia mia Vedovanza - | R::bg. ‘{I;elfc_)n I:er_va}.l.
i f $ €1 m In !
Eor])o annoiato, € ltrgcc0,d_ Brg. et ii: Ino S s
a voglio qufar corpo di Bacco. ; Rub T propria un’ amor
tg’h‘ 5 . Lamrride’ Lampridio. . .una parola PR V_uttargrazm ’l ebﬂl"jltav .
e dira la figliucla? i iva fempre la belta,
Brigida, che ha penfieri da Sovrana, Brig. Signor, nel voftro volto .
Che ~ B 4 Amor
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Amor eon dolce cura
Co!locata ha dei cor la cinofura.
Rab. Efpreflione belliflima,
Degna appunto di vot.
Brig. Serva umi fiflima.
"Rub. Chi fari il fortunato,
Che la grazia avera i
Di poffedere una fi gran belta
Brig. Fin’ or mi ha vagheggiato
Un Conte titolato, e fe non trovo
Prefto un qualche partito pilt nragnifico
Con il “onte mi {pofo, € mi morufico,
Rub. Non fo per dir Signora,
Ma certo in Cafa mia
Di titoli non evvi careftia,
Brig E quai fon quefti uroli?
Dire; fi pud {apere?
Rub. Eccoli qui ve li fard vedere.
1¢ moftra il Libro de’ Privilegj
{ Con tal caricatura
Prevalere mi vud dell’ Impoftura, )
Ecco qui un Marchefato,
Che il Padre mi ha lalciato.
Ecco Signora mia
Ecco una Baronia
Ecco qui una Contea, ma quefto € niente.
Son di trenta Citta ginrifdicente.
Brig. Ella é giun{dicente 2
Ella é Conte, e Barone, ed ¢ Marchefe ¢
Ella ¢ inolto onorevole.
La {ua“gran nobiltade ¢ ftrabocchevole.
Rub. Nell’ oro, e nell’ argento
in cafa mia fi fguazza.
Si tripudia, fi gode, e fi folazza .
Brig Mi ha detto ilPadre mio,cio¢ I'llluftriffimo.
Signor Governatore
Ch'

E. ¥ S o9l 8 6
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Ch’ella di medicina era un Dottore,
Rub. Son medico egli é vero,
Ma nol fo per meitiero
Bramo di far {piccar 1I’abilita,
E medico ciafcun per carita.

ey paemm e

SCENA OTTAVA.
Berto, e detti .

Bert, h Signor Rubiccone
Al Mercato fin’ ora
Vi ho cercato in vano.
Brig. Con chi parlate voi? ( @ Berio, )
Bert. Col ciarlatano .
Brig. Oh ruftica progenie
Cosi parli d’un Conte, ¢ d’un Barone?
Bert. E° un Barone coftui? non lo fapeva
So, che in piazza ei vendeva
Le piilole, 1 cerotti, e I’ orvietano,
E | ho fempre creduto un ciarlatano.
Rub. Gente {enza ri{petto, e civiltd.
Brig. Egli medica ognun per carita.
Bert, Quand’ é cosi, {cufate.
Datemi un cerottin, fe lo donate,
Rub. Vattene via di qua.
Bere. Che beila caritd!
Vender per medicina la fporcizia
Bafta cosi mi fard far ginftizia.

& T e

SCENA NONA.
Rabiccone , Brigida , Berto.

Rub, Uelta ¢ troppa infolenza,
Ma con tale genia vi vnol pazienza,
By Brig.
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Brig. Vi giuro, nell’ udir tal vituperio

Mi fi aveva fcaldato ii mefenterio.
Rub. Mefenterio? braviffima,

Siete erudita affai,

Brig. Serva umiliffima.
Bert Fate, che in grazia vofltra

Mi doni un cerottino.

Fatelo,e quartro mela anch’io vidono (aBrig.)
Brig. Falpa, Selce, Villan, non {2i chi fono 2
Bert. Uhuh quanta fuperbia ! Voftro Padre

Ch’org ¢ Governator di Malmantile

Nato ¢ anch’ egli Villan nel mio cortile .
Brig. Ohimé ! quel temerario

Quel mentitor, quell’ uom fenza ri{petto.

Mi fa venir le convaulfioni al petto .
Rub. Prelto, prefto uno {pirito

Che vi confortery,

Brig, Povera nobilty!

Povera ftirpe mia! ,

Povera, e nuda vai Filofofia.

Infolenre ( @ Bert. ) Mi vien male.
Prefto, prefto,date qua . (chiede /o fpirito a
Con tal grazia me lo d}, Rub.)
Che mi fento innamorar .

Villanaccio . Fat'in la (a Bere. )
Non lo poffo fopportar .

Che bel garbo ; che bel vezzo! (4 Rub.
Non ha pari, non ha prezzo

La fua bella civiled.

Marchefino — Baroncino

Bel conting — ah che belt) !
Villanaccio via di qui.  ( parte.)

)

§ EC O N D O
SCENA DECIMA.
Rub.,e Berioe

Bert, Ffé mi fa da ridere.
_ La povera ragazza

Si vede ben, ch’ & fcimuita, € pazza.
Rub, Parla con riverenza

Suo protettore io fono. :

Se le perdi il ri(petto, io ti baftono
Bert. A me 2 {e mi toccate

Vi rompo il Cranio a forza di faflate
Rub. Villano impertinente.
Bert. Ciarlatano infolente.
Rub. Son Medico, Briccon, non Ciarlatano,
Bert, Ed io fon Contadino, e non Villano,
Rub Vil feccia.
Bert, Gabamondo.
Rub. Cosi parli con me 2
Bert. Cosi rifpondo.

SCENA UNDECIMA.
La Lena con wary Contadini , e deidi.

Len. Ignor operatore ,
S Quefti che qui vedete

Da voi fe nol f{apete

Furon tutti ingannati, ;

E vogliono 1 denar, che vi hanno dati.
Rub. Non {1 parla cosi con un Dottore e
Ber:. Andiamo turti dal Governatore

lo, che {on della Villa

Sindaco , Deputato , io condurrd

Quelta gente dinanzi, e parlero,

: B 6 Rub.
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36 AGT T 5O : , § E CYQ "N\DH0O,
Rab. ( Ah fon precipitato. Troviamoci tra poco,
Di qua me ne anderei Ed al Governatore
Ma Brigida lafcjare io non vorrei, ) Accufiam |’impoftore ; e fatto quefto,
Len. Voi avete operato Lena fra voi, e me fi fara il refto.
Con arte , e con malizia. Len. SO, che dir mi volete ,
Bert. Andiamo pur vi fard far giuftizia . Ma a tempo pid non fiete
( ai Consadini. ) Compatitemi Berto. In veritd
Me ne difpiace affai
I’ avervi abbandonato

Ma un partito migliore ho ritrovato,
Tutto per voi fard quel, che bramate. Bert. A me codefti torti &

Se fiete bella fiate buonina. Il diavolo mi porti,
Per voi carina — tutto vuo far. Pettegola fra{chetta,
Berto gentile, Berto graziolo Se anche con te non faprd far vendetta
No, non mi fate precipitar . Andiamo al Tribunale
Che non mi {entano , Lafciatemi parlare
Che non mi vedano : Due [iti in una volta io voglio fare .,
Quefte monete vi vud donar. | . ( parte coi Contadini. Y
Anime ingrate — le ricufate? o o

Perfidi andate — non vud tremar, § B SCENA DECIMATERZA.

Rub. Amico, un Foreftiere
Non trattate cosi. bella ragazza,
Non mi precipitate.

( Brigida cara, Brigida bella
‘Poffo da quella = tutto {perar. )
Gente villana — gente 1numana i
Sono il Dottore — I’ operatore Ue liti? oh che baggiano.,
Di voi non voglio pitt paventar . La lite é terminata,
: ( parte. ) Prefto {ard {pofara,
Con il Governator , tu lo vedrai,
SCENA DUODECIMA, E la mano a baciar tu mi ver:ai,
Si marcierd veftita, a tutta moda
Co’ ricci, e I"andriene con la coda
Coll’ abiro da fpofa .

Bert, Oftui mi ha ftrappazzato.. Si anch’ io mi veftiro, :

Si lo Voglio Veder Preclplrato; ; Pll:l bella, € p’lﬁ' V(‘ZZO{‘a,
Len. A voi fi raccomandano ; Spofina , anch’ io faro,

Thutti quelti, che fur da lui gabbati, La tefta a tutta moda,
Berg. Infieme radunati e Col cerchio, e colla coda
; ro« h

Zena fola

SRR e

Berto, la Lenay ed i Gontadini .
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A pafleggiar andro,
E con un’ occhiatina
La gente ammazzero.

SCENA DECIMAQUARTA

Camera in Cafa di Lampridio con Tavolino,
e Sedie
Lampridio con un Servitore , poi Berte ,
poi Rubiccons.

Lamp. Ra, che ¢ terminato
' Nella i“iazza 1l Mercato,
Al folito m afperto
Che vengano le ufate feccature.
Ma, che vengano pure
Sono 1l Governator vi vuol pazienza.
Venga inpanzida me chi vuole udienza. fiede.

Bert. Signor, da un Ciarlatano
Hanno varie perfone
Del bzlfamo comprato
Ed ogn’ uno da lui reftd gabbato .

Io, che il Sindaco fon di Malmantile
Per lor chiedo ragione.
Condaanatelo a far reftituzione.

Rub. Siguor Governatore . Iampridioapeco 4
Quel, che a coftoro ho dato.poco ff addormenta
Si pud dir I’ho donato.

Lo diedi a un prezzo vil per caritd.
A ciafcuno donai la fanita.
Bert. Non @ vero, Signore.
Coftui ¢ un’ impoftore,
1 fuoi m dicinah
Sono buoni per ungere i ftivali,
Rub. Codefta ¢ un’infolenza
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Vi € pitt d’ una fperienza
Che approva i miei rimedj fingolari .
Berr. “.hi ha {pefn i {uoi denari
31 ritrovod gabbato.
Rub. Chi provd i miei {egreti ¢ rifanato,
Bert. Non € ver. Pid di cento
Diran , che quel , ch’ei vende & una {porcizia.
Sig. Governator fate giuftizia.
Batte colla mano fu’' I avolino , ¢ Lamp. fi Jveglia.
Camp. Ho capito. ho capito
So 10 quel , che fard
Alla galera lo condannerd,
Rub. Condannarmi, perché:
Lamp. Non dico a voi
Bert Dunque chi condannate?

‘Lamp. o non ho intefo ben quel , che diciate .

Bert. Dico, che quefto qui
Ha gabbato la gente, ed & cosi.
Rub. Ed 10 dico, e foftengo,
Che tutei in quefto loco
Obbligati mi fon . . .
Lamp. Tacete un poco.

La caufa ¢ di rimarco. Yo non mij f
Della mia teita {ola. i H

Ehi! andate a chiamar la mja figliuola.

C ad un Servitore , ¢ i alza.
Bert. Scrivete la querela ; .2 )

Formategli proceflo
Vo peri [eltimon;j ; € terno adeflo,
(parte.)

o0
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SCENA DECIMAQUINTA.

Lampridio , Rubiccone , prfcia Brigida , poi Berte
coi Contadinipoi Lena.

R#b. Q Ignor, non gli badate.
Son genti {cellerate ; 10 fon chi fono !
Alla voftra giuftizia i0 mi abbandono.
Lamp. Tutto va bene., amico,
Ma io nel Tribunale
Il mio dover vud fare
La fentenza qualchun mi ha da pagare.
Rub. son qui , pagherd 10.
Fate, che in mio favor nafca il decreta.
E vi db per i calli il mio {egreto.
Lamp, Per 1 calli il fegreto? con licenza,
Voglio far come va la mia {entenza.
Brig. Eccomi qui Signore.
Che comanda da me?
Lamp. Nel Tribunale
Voi dovete feder collaterale,
Brig. Terrd nella mia deftra
Contro la gente rea
Le bilancie d’ Aftrea.
Lamp, Chi € la Signora Aftrea?
Brig, La Dea propizia
Che infegna al mondo 2 propagar giuftizia.
Lamp. Figlia mia benedetta,
Tu (ai di quelle cofe
Che fan trafecolar®
Rub. La Dea giuftiffima
Siede nel voftro cnr,
Brig. Serva umiliflima
Rub o fon peifeguitato
Sono a torto accufato ,

( a Brig

§ B & 9 N-B Q. 41
E dal voftro bel cuor giuftizia attendo.
Brig Si Signore ha ragiong,io lodiffendo @ Lam,
Lamp. Ha ragion:
Brig. Signor si.
Lamp, t%uando lo dici tu, fara cosi:
Byig. Quel dignor, che qui vedete,
Padre mio non conofcere.
Egli ¢ Conte, ed ¢ Marchefe,
E B:rone, e Cavalier.
E’ Marchefe? ( @ Rub. )
St ~ignore.
E’un Birone? ( @ Brig. )
Signor si.
Ha ragion quand’ ¢ cosi. ]
Io fon qui co1 Teltimonj, (vengorno s
E ditanno - e giureranno,  Contadi,)
Che gabban - fono ftati,
E lo voglion procefiar.
Teitimonj?
Si ignore.
Sono g-bbati ?
Signor si. .
Han ragion quand’écosi. (a Brig.)
Teltimonj menzogneri
1 lor dett1 non fon veri,
E fcacciatell di qua.
Teltimonj, via di qua. ( @ Bert. )
Ricorreremo .
Ce n’anderemo
Dove fi va.
S¢ ne anderanno
Ricorreranno.
E’un’uom d’ onore.
Non impoftore.
E’un Cavaliere.
So il mio dovere.

( @ Bert. )

(a Bere.)

( a Brig.)
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Un ingiuizia
> No. non fi fa.
Un’ ingiuitizia
No, non i fa,
Ricorreremo
Dove fi va.
Con licenza, mio Signore
Vud accufare un’impoltore
L’ accufato eccolo qua.
add itando Rub. a-Lam,
Queft’é un’ altra novia.
Vuo federe al Tribunale,
E Ja mia co! [atuare,
Con aftrea giudichera.
¢ Brigida fa /o /}rﬂo vicino a lui,
Colla Lena ho un’al'ra lite
Mi ha promeflo, e mi ha mancato,
E voglio effer fentenziato,
Se la man m1 neghera.
Ianp, C\uell ¢ un’ altra novita.
Brig. Sciiva, fcriva, Signor Padre,
Lamp., . Fae voi, ch’io poi faro.
Brig Se comanda, o fcrivero.
Rub, Queci mentitori
Sono Impoltori
Lo provero.
Quei {pergiarati
Sian condannat:.
Qucl difgiaziato
Coadann: 10
Figha (crivete.
Brig, 1o {criverO,
Len. Codefto infzno
Vuol la mia mano,
Scrivo , Signore .
No, in quefto cafo

Br:g )
Rub )
Lamp.
Bert.

Len,

Lamp.

frede,
Bert,

Brig,

Lamp.

B rig.
damp,

€ ¥ o Ge ool oo BB

( a Bert. )

Ol

Ll

S. B INSD O;

Vud far da me.
Quel villanaccio
Quel bricconaccio
Alla galera
Lo mandero.
Alla galera
Sia condannato
Sia caltigazo
Quell impoftor.
Seriva Signore
Scrivite vol.
Sia carcerato
Quel meuntitor,
Sia carcerato
Sia condanuato,
Chi mt harubato
Di Lena 1l cor.
Serivo, Siguore:
Scr;uero 10
Berto impazzato
Sia incatepato
Sia {entenziato

. Per impoltor,
Io me ne appello
D: 1 ingiultizia,
E vi ¢ giuftizia
~ Per rutut ancor.

(aLamp.)

( ferivendo . )

Rrig.
Lamp.

Brig.,) Viva Lampridio

Rus. Yay L uem Sigunorile

lamp,) Di Malmantile
Governator.

Io me ne appello
Sia carcerato.
Andiam bel bello.

Bere.
Lamp,
Bert.

Brig. :
R’;‘Eg 4 2 Sia condannato
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44 ATTO SECONDO.
Bere. Lena mia cara .
%m. Pia ngp ti voglio.
ert. Son {affinato
Rub.) AT T O Tk K40
Brig. a3 Frena I’ orgoglio. i
Lamp.) Z _ SsCENA PRIMA,
Bert.  NO maledetti
Non ho timor. Sala,
Lamp.  Sia carcerato
. Quell’ impoftor . 1a Lena, ¢ Beveo .,
Brig.d  Viva Lampridio :
Rub )a3 1’ uom Signorile ~ Len, Ta lafciatemi ftare
Lamp.,) Di Malmantile Portatemi rifpeeio
Governator. Certo; a t;;{h'o difpetto,
Sard Governatora.
- Bere. M: rallegro davver colla Signora .
Fine dell atto Secondo. Len. E porterd il manto.
- E con 1l velo andrd,
E colla cufha in teita,
Bert Parerd un bel galletto colla crefta.
Len. Si Signor cosi €.
E ch' vuol grazic ha da venir da me.
Bere. Quand’é cosi. Signora mia garbata,
i.a prego di una grazia anucipata.
len. « he vorrelte?
Bere. Vorrei cost per gioco
La hberdd div corbeilarla un poco,
Len. Quefta é un’impertinenza .
Me la ricorderd
Qu-nds Governatora un di {ard.

e e e m——— - IR ), s DT R

SCLNA SECONEA.

Berto , pofcia la Marchefa,
Bere. Uetta povera {croea
Col futo, ¢ colla rocca

A
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A lavordre andrd Che il grado d:fonora, 45
E le'pecofé fuekgovernerd D1 far pret ndv una graltizia ancora,
Lampdio ¢ un’ nom ridicclo Vegga | SR
V Lu feaza ragione, Che f1 € {cordato
Faromt cacciar prigione, P PG £ i
Ma ho fawo il mio ricor(o a chifi afpetta Cht queltd core
E tra poco vedrd la mia vendetta . Soff i non fa,
M..-r B.,'I'IO. E ft' px;“;:!f()v {ia que'U.’ ardito,
Bert. Siznora mia. Se piera chicde,
Mar. Non fiete voi : " Pretade avra. CoRrs )
indaco della Villa? ooy TE
Bert. S1 “1gnora.
Mar, lte con quel Miniftro
Dalia corte mandato

I[‘] Cafa ds Lan}pridio . ; rampw'z'd:'o ] pOI la Lend.
E di due Teftimonj alla prefenza Lamp. W] On o, che voglia dire.
Intimategli tofto 'a parrenza ' N Tarda 1l Conte a venire,
Bert. Come! ¢ 1l Governator di qui fcacciato E la Figlivola mia
Mar. Ei {e |' ha meritato Per quefta {ua rardanza
Un’ uom, che non fa niente, DPice, ch’ é un Cavaliere fenza creanzas
Pofto qui per impegno, Len. Signor Governatore

D: governar quelto Caltello ¢ indegno. Vi cercano per tutto.
Bert. Brava, brava davvero . ' Zamp E chi mi cerca?
Quefta la godo affe zen. Un Notaro venuto di Firenze.
enga, venga con me, Signor Notaro. | zamp. Cofa vuole?
D: burlale la Lena or mi preparo . Zen. Non fo. -

parte col Notaro- Zamp. Quando mi parera I’ afcoltero.
e, Or carina mi preme
Che ftiam un poco a ragionar infieme.
SCENA TERZA. Ien. Berto -quel difgraziato
Telté mi ha corbellato.
zamp Quel briccone

SCENA QUARTA:®

La Marchefina fola.
On cid non folamente Deve andare prigione
. Vendico i torti, e I’ onte Lo dico, e lo profeflo,
Ricevute dal Conte; Quando credeffi di legarlo io fteffo:
Ma {vergognande unyvile, Len, Ride, quando gli dico | b’
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Ch’efler 10 devo la Governatora,
Lamp. 5i lo vedranno or’ora.
Subito, che mia Figlia ¢ maritata ,
Sard Lena gentil da me fpolaca.
Len E mi farere un’abito?
Lamp Un’ abito da {pofa come v3.
E andremo alla Cieea
E faremo le no.ze in allegria
E voglio, Lena mia,
Che fi balli, i cant:, e che f {uoni
Voglio per ia mia {pofa
Invxtarp un’orcheltra tirepitofa,
Ct {pcferemo tra fuoni, e cangj
Spofi brillanti pienr d’ amor,
Voglio Violni --voglio Violon;
s .ZV/(.)glio :; Fagotto con I’ Oboe.
0po i fuono di quefti :
il Cacc?a .j Bruments f Jentoie
Vo la Spiietta, vo la Violetta
Tutra_ Iorcheitra fi ha da fonar
La mia Lenma voglio {polar,

SCENA QUINTA.

T

La lena,
Utto, tutto per me,
Le Viole, I'Oboé
I Violini, | Vo
Obbigata vi {on

¥ Conte Poi Brigida,

Cont. A Marchefa ¢ tornata
Meco § moltra irata
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Ha ragion ; non doveva trattar cosi
La cagion - del fuo fdegno eccola qui.
Brig. Signor Conte per dirla,
E poca difcrezione
Farmi fare si lunga afpettazione,
Cont. Appunto ora veniva
Da vor per congedarmi.
Brig. Congedarmi ¢ capifco.
Vorra dir, che venite ad ifpofarmi ,
Cont. Anzi tutto al contrario
Vengo a prender congedo
Prima del partir mio
Vengo a darvi, vuol dir, I' ultimo addio.
Brig. Come! voi mi lafciate
Nel borrafcofo Mar della fperanza @
Voi ufate con me la traccotanza @
Cont. Deh non I’ abbiate a fdego
Al mio primiero impegno
Effer degg’ io coftante
E'legato 1l mio cor da un’altra amante.
Brig. Perfida belva Ircana
Stolida mente infana
N6, che rtrattar. non- a1,
Se lo provalte mai
Direlo voi per me.

‘Cam. Ma di che vi dolete?

Brig. Voi promeflo mi avete.
Cont. Non ¢ vero. ..
Brig. Barbaro, menzognero
Vendicarmi {apro, te I'avvertifco.
Cont. ( Debole ¢ di cervel, la compatifco., )
Non vi {degnate
Luci vezzofe
Non m’infultate
Labbra amorofe,
Voi fiete quelia,
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Che ifpira-amor,
Ma a un’altra bella
Donato ho il cor.
( parte.

) = e

SCENA SETTIMA.

Brigida , poi Rubiccone .
Brig. [}’ Di me innamorato,
_+ Ma con altra 1mpegnato
Se {pofar non mi pud prefentemente,
'Mi fervira da Cavalier {ervente,
Rub, Eccomi; il cuore amante
Spingere a voi mi {uole
Come in faccia di Febo il girafole.
Brig. Quando fiete lontano
Quefto mio cuot vi invita é
Come il ferro fuol trar la Calamita.
Rub. Potria, fe ci0 vi preme
La msgnetica forza unirci infieme.
Brig. Perché no mio Signcre 2
Brig. Se non avelte i' cuore
Con un altro impegnato.
Brizg D’altro laccio il mio cuor'é liberato. »
Rub Se dilpor ne potete, |
Via, donatelo a'me.
Brig. La Dea d’amore |
Or vi prefeata in cauftico il mio cuore, |
Ruzb. Quel core 1a olacaulto
A me fagrificaro?
Brig. Si voi fiete Signore il fortunato.
Rub. Oh Rubiccon felice.
Taoto fperar ‘mi lice?
Brig. Per voi coi {cherdi, ¢ Ponte
Ho rifiutato 1l Conte,

SR SR SRR T 8.6 -0l

T E @R .0,
Solo perch’ei non ha 0
Tanti gradi qual voi di Nobilta.
Rub. Vedrete i feudi miet.
Brig. Quanti {ono? f
Rub. Son fei.

. - Brig. E il Conte non aveva

Altro Feudo il mefchin, che-una Contea,
Rub. Di Nobiltade in Cafa mia ﬁ fguazzas
( “ono tutti i miet Feudi un banco in piazza .)

SCENA OTTAVA.

Lampridio , e dettie

Lamp. Iglia, figlia.
Brig. signore.,
Lamp.  Ah {on perduto.

Un Notaro € venute

E un'ordine ha portato:

Che dal Governo mio mi ha difcacciato’.
Brig, Codefta ¢ un’infolenza.
Lamp. Figlia, vi vuol “pazienza

Andarfene-bifogna.
Brig. Ah il roffore mi copre, e la vérgogna:
Lamp, E voi Signor Dottore, = 7

Signor operatore ,

Al Governo accufato,

Vi han bandito voi pur da tutto il Stato.
Rub. A me tal difonore?

ii han bandito perché?

Lamp. Per impoftore.’
Rub. Or st non vi {marrite

Ambi meco venite

Vivremo unitamente

Alle fpalle de’ gonzi allegramente,
Lamp. Figlia'mia cofa dite?

C2 Brig.
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Brig. Signor cofa penfate:
Lamp. Brigida, in verith,
Le cofe anderan male,
Fard quel che fara.
La mia collaterale.

(parte.)

] ntmy!

SCENA NONA,

Brigida , Rubiccone , poi Berto.
ifoluzion vi vuole

_ Efer vogliono fatti, e non parole.

Brig. Siete voi Cavaliere?

Ruo. Son quel, che fono.

Brig. Signor, chiedo perdono.

lo non vi vud, fe Cavalier non fiete.
Rub. E voiSignora mia non mangiarete.
Brig. Ah deftino protervo » € {ciagurato.
Rub. Quello, cn’¢ ftato, & ftato.

Brig. Tanti titoli voftri

A che mai fon ridotti 2
Rub. Sono i miei Marchefai j miei Cerotti ,

Ma con quefti fi mangia

Di Paefe fi cangia.

St va di qui, e di 1, fi gode il mondo,
Brig. Povery Nobiltade! Io mi confondo.
Rub. Non evvi altro partito

S’io fon volftro marito

Meco almen vi potete divertire ,

O andare al fin vi converrs a fervire .
Brig. lo fervir?

Rub. Per la fame
Voi lo farete un di.
Brig. Dunque gquand’ & cosi , . ..
Deh perdonami Aftrea, che far non fo .
Dun-

Rub.

ek SRR piieel Bl Alie i B liy
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T NORLZTO!
Dunque quand’ ¢ cosi vi {poferd ,
Rub. Se voi -mi amate,
Brigida mia.
Deh non abbiate .
Malinconia,
Vi {poferod.
Non fo, che dire
Non f{o che fare
Convien {offrire
D flimulare
Convien p gliar
Quel, che {1 puo:
Date ia mano.
A uvn Ciarlatano !
Dunque reftate
Quand’ ¢ cosi.
Non mi lafciate
Eccola qui.
Sari conterto
Quelto mio core?
Sento che amore
Dice di si.
Me ne rallegro
Con lor Signori
Che belli amori
Che Nobilea!
Brig) , Refo é d’ amore
Rub,) 2+ Lieto il mio core
E quelto ¢é il fiore
D1 Nobiles.
Fra di loro Bring. la mano .
Si miei Signori
Tutto fi s3. {
Che bel piacere
Che bel vedere
Una ragazza

Bere.
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ACTSTY. O
Sopra la piazza
Far riverenze
Di qui, e di la!
Rub. Voi non fapete.
Quel che vi dite.’
Bert. Quefto ¢ il mio Balfamo
Per le ferite
Brig. Brutto Villano
Brutto {guaiate.
Bert., Quelia mia polvere
: Guarifce il flatos
Impertinente .
"Va via di qua.
Canta Pagliaccio
Bella Rotctia
La furianetta
Far fi vedia.
Taci Viilanod
2+ parti di qua.
Tutti partono.

SCENA DECIMA.
La Marchefa; ed il Corite.

La Mar.Q lete davver pentito?
1l Cont idol mio, ve lo giuro
La Mar. Qual mi date d’amor ficuro fegno?
I/ Cont. Ecco la deftra in pegno.
La Mar. Ed 10 I’ accetto,
Ma vuo tutto anche il .cor:
Il Cont. Si vel prometto,

2.8 9 8.9 L8 8
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SCENA UNDECIMA.
Berto ;¢ la Lenay ed i fuddetti.

Bevt. ¥ O, va via, non ti voglio.
Len. | W Berto per carita,
Bert. Mi domandi pieta 2
zen. Si lo confefio
‘Sprezzami, che hai ragione.
Bert. Via, ti voglio {pofar per compaflione.
da la wmano alla Lena.

' A GEETRN . ., ege S Ll ot

SCENA ULTIMA.

Lampridio , Brigida , Rubiccone, e deiis.

Lamp., OBbligato Signora,

Del favor , che mi ha fatto.
,  alla Marchefa.
La Mar Meritava di peggio un’ uomo miano.
Lamp. Vado a farper il mondo il Ciarlatano.
1/ Cont Degna carica in vero.
Di un’ Uom . come vor fiete.
Brig. Povera Nobilta.
Lamp. Figha tacete
Poco pi, prco meno,
Molti fanno nel Mondo un tal meftiere.
Non ¢ vero, Signori?
Tutti. E vero.e vero
Vi fon nel Mondo
Tanti impoltori ,
Raggiratori,
Pient d’ arcani,
‘Che Ciarlatani
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AT TLOATE R Z O
Si pon chiamar.

E del Mercato
Rapprefentato
Qualche Prototipo

S puo trovar,

FINE DEL DRAMMA,
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